Nejvétsi cesti lituanisté
Franti$ek Ladislav Celakovsky (1799-1852)

Narozen ve Strakonicich, byl to ¢esky obrozenec a je povaZovan za zakladatele ¢eské
baltistiky. Autor prekladu litevskych dain, které vysly v cestiné roku 1827. V dvodu
litevskych dain, Slovanskych pisni, charakterizuje litevstinu jako ,vzdalenéjsi pribuznik
slovansky“. Celakovsky se o dainy zajimal jiz dfive. Po¢ateéni informace ziskaval z praci
némeckych osvicencd G. E. Lessinga a J. G. Herdera. Vpozdéjsi dobé
se k Celakovskému pfidal Pavel Josef Safafi¢ek. Studiem litevskych dé&jin se zabyval také

FrantiSek Palacky, se zamérenim na Ceské dé&jiny.
Leopold Geitler (1847-1885)

Algirdas Sabaliauskas, ktery byl Litevsky lingvista a védecky pracovnik Ustavu
litevského jazyka a literatury, sepsal déjiny badani o litevském jazyce do r. 1940.
Ve své praci A. Sabaliaukas popisuje L. Geitlera jako naSeho prvniho lituanistu.
Zde ovéem nesmime zapominat na F. L. Celakovského, ktery se jiz dfive litevitinou
zabyval. L. Geitler byl mezi prvnimi jazykovédci ze zahranici, ktefi se dostali do ruské
Casti Litvy. Studoval zde archaické Zemaitské nareci. Posléze Leopold Geitler pfednasel
mluvnici litevského jazyka na prazské univerzité v akademickém roce 1873. Mezi jeho

literarni prace patfi napf. Litevskd Studia nebo Pfispévky k litevské dialektologii.
Josef Zubaty (1855-1931)

Nasledovnik Leopolda Geitlera. President Ceské akademie véd a uméni. Josef Zubaty
uZ jako student vykladal ve slavistické sekci recnického spolku Slavie svym kolegim
mluvnici litevského jazyka. Spoleéné s Antoninem Dvorfakem byl ¢lenem
v Akademickém ctenarském spolku. Predpoklada se, ze mél vliv na Dvorakav cyklus

Litevskych zpévi, které zhudebriuji pét litevskych pisni s prekladem od Celakovského.
Vaclav Machek (1894-1965)

Nasledovnik Josefa Zubatého, ktery <¢ast svého Zivota prozil v Litvé.
Zabyval se indoevropskou  jazykovédou, baltistikou a predevSim etymologii.

Jde netradi¢ni cestou litevské etymologie.



Pavel Trost (1907-1987)

Narodil se ve Sternberku na Moravé. Studoval v Brné a v Praze na Filozofické fakulté
srovnavaci indoevropsky jazykopyt, germanskou, slovanskou a romanskou filologii.
Vroce 1937-1938 se zucastnil studijniho pobytu v Litvé, kde studoval litevstinu
a lidovou kulturu. Dale se podilel na prekladu a vydani Litevskych Povidek. Poukazuje
také na litevské véty jako Vanduo sveika gerti, neboli ,Voda zdrdvo piti“ a na jejich

neobvyklou skladbu. Podmét a pfedmét se nerozliSuiji.
Radegast Parolek (1920-2019)

Byl literdrni historik, rusista a baltista, ktery p(sobil jako profesor na Filozofické fakulté
Univerzity Karlovy. Prekladal lotySskou a litevskou poezii. (Antologie litevskych

basnik( — Slunce v jantaru.)
Adolf Erhart (1926-2003)

Profesor na Masarykové univerzité od roku 1988. Pokracoval ve stopach svych
predchidct J. Zubatého a V. Machka v tradici ¢eské indoevropeistiky a baltistiky. Jeho

knihy zabyvajici se baltistikou jsou: Litevstina (1956) a Baltské jazyky (1984).
Jifi Marvan (1936-2016)

Radny ¢len Australské akademie humanitnich véd a vletech 1963-1992 pUsobil
na univerzitach v USA, Australii a Skandindvii. Vystudoval baltistiku na Karlové
univerzité u jiz dfive zminovaného P. Trosta. Jeho nejvétsi dilo, které vyslo v USA ve 20.
stoleti, nese nazev Modern Lithuanian Declension a zabyva se teorii baltské gramatiky.
Za svou akademickou C¢innost ziskal mnohd ocenéni, napf. Rad velkokniZete
Gediminase od tehdejsiho litevského prezidenta Algirdase Brazauskase (1997).

Dale prevzal pfedsednictvi Cesko-litevské spole€nosti od Radegasta Parolka v r. 1999.
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